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【提 要】埃及汉语学习者的文化、社会生活、风俗习

惯等存在巨大差异，所以其母语语言系统中的语法、语音、

词汇等都会影响对外汉语教学，因此开展“国别化”的研究

是必不可少的。本文运用问卷调查手段，调查了埃及人描述

自己国家的食物、服装、地名等的常用词汇，统计出了最常

用的埃及国别化词汇72个，并翻译成相应的汉语词汇，并结

合HSK 汉语水平考试词汇大纲和在埃及常用的汉语教材提

出了自己关于补充课堂教学内容，有针对性地进行国别化

教材编写的建议。

【关键词】对外汉语  教学  国别  词汇  埃及

一、引言

埃及人和中国人在用汉语交流的时候，有时埃及人

想告诉中国人某种埃及文化特色的词语，可是这个词语

还没有人翻译成汉语，这样就产生了困难或误会。此外，

埃及人在学习汉语的过程中遇到许多问题，因为有一些

描写他们日常生活的词语在他们的课本里没有出现，而

且 HSK 从一级到六级的词汇里也没有出现。埃及人要用汉

语和中国人交流来表达自己的生活和思想时，如没有学过

这些词语，就会产生交流障碍，另外中国教师也往往不太

了解埃及特色的文化词语应该是哪些，因此在进行教学时

很难有针对性地进行补充。下面举一个例子,如：“金字塔”

这样的词语，虽然已经有比较成熟的汉语翻译，是埃及

文化的主要象征之一，但一般教材内容中没有这个词。

二、国别化汉语词汇研究

“国别化”或者英文的“country-specific”是在

汉语教学界早已有之的概念。在对外汉语教学界，陆俭

明分析了对外汉语教学的发展状况，认为急需进行具有

针对性的研究，包含着根据不同国家的语言特色，设计

对外汉语教学的不同词汇表、字表、语法点表等等。

随着不断发展的国别教育与文化交际的日益加强，

国别化变成了一个特别重要的方向。我们认为，汉语学

习者利用汉语与中国人进行的交际包含两个方面，第一

个方面是，外国学习者了解中国的文化，第二个方面是，

这些学习者同时也要向中国人介绍自己国家的各种情况。

笔者认为国内编写的对外汉语教材都是在汉语的概

念、方法的基础上编写的通用型教材，不能满足来自于

不同民族、不同国家、不同学习环境的汉语学习者的需求，

而且现在针对不同国家文化的对外汉语教材特别少。因

此，国别化汉语教材也应该体现外国汉语学习者的文化、

文明、日常生活等方面。笔者认为当务之急是应该从词

汇入手，编写针对埃及学习者的国别化汉语教材。

三、文化词汇问卷调查

（一）调查内容与过程

我们调查问卷的题目是“埃及国别化文化词汇调查”，

调查问卷由13个部分组成，除了“传统服装的部分”以外，

其他 12个部分都要求调查对象填写最少五个词，这是因

为埃及传统服装选取的词语不太多，所以要求调查对象

在这个部分只要填写出三个词就可以了。调查问卷一共

有 15 个问题，有一些问题是回答问题，也有一些问题是

选择题。例如：

主食和甜点：您认为埃及最著名的主食是什么？（最

少写五种）

传统服装：对您来说哪些传统服装是最著名的？（请

您选择三个词，或者写下三个词，也可以同时选择和写下）

a.阿拉伯长袍   b.阿拉伯长衫    c.阿拉伯长袖长衫   

d.面纱   e.阿拉伯缠头巾   f.头巾    g.其他…

本论文的调查对象全部为埃及人，87.5% 调查对象

都是埃及穆斯林，其他 12.5% 都是埃及基督徒，50% 都是

开罗人，其他都是从埃及的不同的地方来的。调查对象

的工作有所不同，包括学生、医生、工程师等，还有些

人已经退休了。笔者向不同年龄的埃及人发放了 100 张

调查问卷，收回了 80张问卷，然后统计出了调查问卷的

结果，整理出一个词汇表。

（二）调查结果综合分析

通过调查结果的统计，笔者共调查总结出反映埃及

文化的72个阿拉伯语语文化词汇。（详见表1）

四、本研究所得的埃及国别化词表与 HSK 词汇表、

常用教材的对比分析

笔者为了观察埃及汉语学习者在学习汉语的过程中会

不会遇到这些72 个词，笔者就进行本词表与 HSK 词汇表

的对比分析。本调查的 72 个词与 HSK 词汇表的对比，笔

者发现这 72 个词语只有 7 个词在HSK 词汇表里出现了,

这七个词是：牛奶米饭、西瓜、苹果、葡萄、劳动节、礼拜、

岁钱，另外有的词语是其中一部分内容出现了，比如“妈

妈”这个词出现了，可是“阿里的妈妈”这个专有名词

没有出现。

目前在埃及开罗大学使用的教材是《博雅汉语》系

列教材，这也是在埃及最流行的汉语教材，我们把这套

教材中所有的生词与我们所研究出的国别化词汇进行了

比照发现，这 72 个词语在博雅汉语全套教材的生词表

中只有 4 个词出现了，这四个词是：牛奶米饭、苹果、

屠宰、伊斯兰教，可见目前埃及所使用的汉语教材以及

埃及国别化汉语词汇调查分析
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表1

（下转第79页）

 
  

 

 

这些
节日
有什
么重
要的
活动
或者
有什
么特
别的
东
西？ 

 礼拜 69 17.25% ةلصلاا

 压岁钱 66 16.5% لعیديةا

 لكحكا

咖合克饼干（用面

粉、奶油、牛 

奶和酵母饼干） 

58 14.5% 

 肉汤泡馍 55 13.75% لفتةا

 屠宰 45 11.25% لذبحا

政治 يناير ٢٥رة ثو 埃及 2011 年革命 69 17.25% 

历史 

 第三次中东战争 58 14.5% ١٩٧٦م نكسة عا

 戴维营协议 47 11.75% يفیدداكامب ة دھمعا

 埃及 1919 年革命 34 8.5% ٧٦٧٦م عارة ثو

 لثلاثي علىوان العدا

 مصر
第二次中东战争 33 8.25% 

宗教 

词汇 

 真主（安拉） 76 19% هلّ  لا

 伊斯兰教 64 16% ملأسلاا

 礼拜 62 15.5% ةلصلاا

 هللاسیدنا محمد صلى 

 ملس و هیعل
穆圣 27 6.75% 

 古兰经 23 5.75% آنلقرا

人物 

 اويلشعرالشیخ ا
穆罕默德.砂阿拉维

（宗教人物） 
33 41.25% 

 لسیسيح الفتااعبد 
阿卜杜.法塔赫.塞西

（政治人物） 
17 21.25% 

 ظنجیب محفو
纳吉布.马哈福兹

（文学家） 
39 48.75% 

 يلزوحمد أ
艾哈迈德.齐威尔

（科学家） 
40 50% 

 حسن شحاتة
哈桑.施哈塔（运动

员） 
21 26.25% 

时间 

词语 

 斋月 74 18.5% نمضارشھر 

 阿拉法特日 69 17.25% عرفةم يو

 盖德尔夜 69 17.25% رلقدالیلة 

 回历 68 17% لھجريةالسنة ا

 穆哈兰姆月 43 10.75% مشھر محر

文学 

作品 

 لثلاثیةا
三部曲：宫间街、 

思宫街、甘露街 
66 16.5% 

 蓝色的大象 48 12% زرقلأالفیل ا

 我们家有陌生人 45 11.25% جلرفي بیتنا 

 夜莺鸣唱 42 10.5% وانلكرء اعاد

 灯油 35 8.75% اشمأم ھقنديل 

 

 

 
  

 

 

 

分类 阿拉伯语 汉语 人数 
所占 

比例 

 

主食  عنبورق محشي 
 لمسقعة فو、

 يكشر、طعمیة、

库撒粒（埃及式通

心粉）、炸豆丸子、

酿葡萄叶、焖烂蚕

豆、香料烘茄子马

铃薯 

215 53.75% 

 

甜点 

أم 、بسبوسة
   、علي

أر、مھلبیة、كنافة
 باللبن      ز

（巴斯伯萨）粗粒

椰子小麦粉蛋糕、

阿里的妈妈、库纳

法（奶油白糖粉

丝）、奶布丁、牛

奶米饭 

218 54.5% 

蔬菜 

سب、بمیة、ملوخیة
خرش、كوسة、انخ

 فو

锦葵、黄秋葵、菠

菜、南瓜、菊蓟 
192 48% 

水果 
مان、بطیخ、فةاجو

 عنب、حتفا、جو
番石榴、西瓜、芒

果、苹果、葡萄 
177 44.25% 

果汁 

和 

饮料 

ع、قرفة、سحلب
صیر 

、يهدككر、قصب

 نينسو

兰花饮料、肉桂茶、

甘蔗汁、玫瑰茄茶、

茴芹饮料 

174 43.5% 

 

地名 

和 

城市 

 开罗 73 18.25% ةرھلقاا

 亚历山大 68 17% يةرلاسكندا

 卢克索 54 13.5% لاقصرا

 阿斯旺 53 13.25% انسوأ

 لبحرامحافظة 

 لاحمرا
红海省 33 8.25% 

名胜 

古迹 

 金字塔 74 18.5% تماارھلاا

 狮身人面像 66 16.5% للھوابو أ

 埃及博物馆 37 9.25% يلمصرالمتحف ا

 开罗哈利利市场 25 6.25% لخلیلين اخا

 沙姆沙伊赫 25 6.25% لشیخم اشر

传统 

服装 

 头巾 66 27.5% بلحجاا

 阿拉伯长袍 50 20.83% ءةلعباا

 面纱 41 17.08% بلنقاا

节日 

 开斋节 77 19.25% لفطراعید 

 宰牲节 77 19.25% لأضحىاعید 

 يلنبوالمولد ا

 لشريفا
圣纪节 40 10% 

 闻风节 32 8% لنسیماعید شم 

 劳动节 30 7.5% للعمااعید 

政治
与
历史
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HSK1-6 级的词汇表在国别化方面还未引起足够的重视，

学习者如果只依照这样的教材来学习汉语，那么他们在

跨文化交际中的语言能力就受到很大的制约。

五、埃及国别化词汇表的应用价值

中埃共同合作编写教材时，必须进行语言对比分析

和文化对比分析，使得教材更加实用和具有针对性。本

文所得出的 72个针对埃及学习者的汉语文化词汇可以作

为中埃共同编写汉语教材的参考。埃及汉语学习者学习

汉语的目标不一样，因此设计埃及汉语文化词汇表会针

对学习者的不同学习目标，而且对学习者自己学习有很

大的帮助。埃及汉语文化词汇表能够帮助埃及汉语学习

者表达自己的文化、日常生活，这样能帮助他们在与中

国人进行交流时避免所有的困难。本文所提供的词表，还

可以提供给埃及的汉语教师，帮助他们在进行相关内容的

教学时及时补充埃及国别化汉语词汇。
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